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tbml-∂m≥
At∏m-kvX-e≥

]mT-`mKw: aØmbn 4:21, 17:1, 20:20 a¿t°mkv

1:19,20,29, 14:13, 3:14-˛17, 9:38, 20:35-˛37 eqs°m. 5:10,

9:49 tbml. 13:23 16:36, 20:2, 21:7˛20 {]hrØn

1:13, 3:1 4 apX¬ 6 hsc A≤ymbw Kem. 2:9,

shfn. 1:9,10,11

e£yw: tbml-∂ms‚ Hcp kºq¿Æ Ncn{Xw

kp{K-l-am-°p-I. ÿe-Im-e-ßƒ a\-kn-em-°p-I.

tbml-∂m≥ tbip-hns\ A\p-k-cn-®-\p-K-an-®-Xp-

t]mse \mapw A\p-k-cn®v A\p-K-an-®m¬ A\p-

{KloXcm-Ipw. hniz-kvX-X-tbm-Sp-IqSn Pohn-

Xm¥yw hsc I¿Ør-tkh sNøp-I.

{]mcw`w: tbip-hns‚ 12 At∏m-kvX-e-∑m¿

Bsc√mw? At∏m-kvX-e-∑msc Xnc-s™-Sp-°p-

tºmƒ Ah¿ GsX√mw sXmgn¬°m-cm-bn-cp-∂p.

At∏m-kvX-e-∑m-cn¬ G‰w {]mbw Ipd™ Bƒ

BcmWv? I¿Ømhv G‰w kvt\ln® injy≥

F∂v Adn-b-s∏-́ -bmƒ BcmWv? Cu At∏m-kvX-

e-s\-°p-dn®v IqSp-X¬ \ap°v ]Tn-°mw.

P\\w ˛ _meyw

Keo-e-°-S-ens‚ ]Sn-™mdp Xoc-Øp≈ Hcp

{Kma-amWv _Øvk-bn-Z-˛-ao≥]n-Sp-Ø-°m-cs‚

`h\w F∂-Xn\v t]cp -≠v. Ahn -sS -bp≈

kmam\yw t`Z-s∏´ Hcp IpSpw-_-amWv sk_-eq≥

tKm{X-°m-c-\mb sk_-Zn-bp-tS-Xv. At±-l-Øns‚

sXmgnepw B {Kma-Øn-ep≈ a‰p-≈-h-sc-t∏mse

a’y-_-‘\w Xs∂-bm-bn-cp-∂p. X\n°v ]Wn

sNøp-∂-Xn\v Iqen-°mcpw kz¥ ]SIp (h-≈w)

Ifpw hebpw D≠m-bn-cp-∂p. (sk-_-Zn-˛-ssZ-h-

Øns‚ Zm\w) sk_-Zn-bpsS `mcybv°v iteman

F∂v t]cv. item-tam≥ F∂-Xns‚ kv{Xoenw-K-

cq-]-am-Wn-Xv. iteman F∂-Xn\v ̨  kam-[m-\-{]nb

F∂¿∞-am-Wv. Chƒ°v tbip-hns‚ amXm-hmb

adn-b-an-t\mSv ASpØ _‘-ap≠v F∂p hnNm-cn-

°p-∂p. sk_-Zn-bp-sSbpw item-an-bp-sSbpw ]p{X-

∑m-cn¬ Hcp-h-\mWv tbml-∂m≥. Chs‚ ktlm-

]mTw ˛ 27 Lesson - 27

Apostle JOHN
Objective: To understand the full

history of John, the time and place where
he lived, to follow Jesus as John followed
and to be blessed like him. To do God’s
work faithfully till the end.

Portions to read:Matt, 4:21; 17:1;
20:20; Mark 1:19, 20, 29; 14:13; 3:14-17;
9:38; 20:35-37; Luke 5:10; 9:49; John
13:23; 16:36; 20:2; 21:7-20; Acts 1:13;3:1;
chaps 4-6; Gal. 2:9; Rev. 1:9-11.

Introduction: Who were the 12
apostles of Jesus? Why did he elect them?
What were the professions of the different
apostles? Who was the youngest among
them? Whowas the disciple who Jesus
loved? Here, we will learn about this
disciple.

Birth and Childhood:
Bethsaida was a village at the western

coast of the Sea of Galilee. It is known as
‘the house of fishing’. Zebedee’s family
(belonging to the tribe of Zebulun) was
an economically sound house in
Bethsaida. Zebedee was a fisherman just
like all others in the village. He had his
own servants, boats and nets. (Zebedee
means ‘God’s gifts’). Zebedee’s wife was
Salome, which is the feminine form of
Solomon, meaning ‘loving peace’. She is
believed to have a close relationship Jesus’s
mother, Mary. Zebedee and Salome had
many sons. John was one of them and
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Z-c-\mWv bmt°m-_v. tbml-∂m≥ F∂ ]Z-

Øns‚ A¿∞w ssZhw Icp -W-bp -≈-h≥

F∂t{X. Cu ]p{X-∑m¿ amXm-]n-Xm-°-fpsS

{]tXyI ]cn-]m-e-\-Øn¬ hf¿∂p h∂p. sblq-

Z-bn¬ A°m-eØv DW¿∆v {]kwKw \S-Øn-bn-

cp∂ kv\m]I tbml-∂m-\m¬ injyXzw kzoI-

cn®v ssZho-I-Im-cy-ß-fn¬ {i≤m-ep-°-fmbpw D]-

Po-h-\-Øn-\mbn ]nXm-hn-t\m-sSmØv Keo-em-°-S-

en¬ ao≥ ]nSn®pw t]m∂p.

tbip tbml-∂ms\ Xnc-s™-Sp-°p-∂-Xv. a¿t°m.

1:16,20 aØmbn 4:21,22

As{¥-tbm-kv, ]t{Xmkv Chsc tbip Keo-

em-°-S-∏p-d-Øp-h®v hnfn®v Xs‚ A\p-bm-bn-I-fm-

°n, ChnsS \n∂pw IS¬Øo-c-Øp-IqSn Ipsd

ap≥t]m´ v tbip bm{X sNbvX-t∏mƒ

bmt°m_pw tbml-∂m\pw ]nXm-hmb sk_-Zn-

tbmSpw Iqen-°m-tcmSpw IqsS ao≥ ]nSpØw

Ign™v ]S-In¬ Ccp∂v he ∂m°p-∂Xp I≠p.

I≠ am{X-bn¬ Xs∂ tbip-hn\v Xs‚ kphn-

tij {]N-c-W-Øn-\p≈ DØa hy‡n-I-fmbn

Ahsc t_m[n -®n -cn -°pw. AXns‚ Xs‚

]n∂mse sN√p-hm≥ tbip Ah-tcmSv BPvRm-

]n-®p. Ah¿ DS≥ X\vs# F√mw Dt]-£n®v tbip-

hns\ A\p-K-an-®p. tNZyw sNømsX tbip-hns‚

hnfn-b-\p-k-cn®v Xs∂ A\p-K-an-°p-∂-h-cmWv

A\p-{K-lo-X-cm-Ip-∂-Xv. tbip-hns‚ BZy Xnc-

s™-Sp-∏nepw A\-¥cw ]{¥≠v At∏m-kvX-e-

∑msc Xnc-s™-Sp-Ø-X-Xnepw tbml-∂m≥

Dƒs∏-´n-cp-∂p. (a¿t°m. 3:12-˛19) I¿Ømhv Ch-

cpsS `‡nbpw XojvW-Xbpw I≠v Ahsc

t_mh-t\¿K v AYhm CSn-a-°ƒ F∂p \ma-

I-cWw sNbvXp. ia-cy -bn¬ tbip -hns\

ssIs°m-≈m-Ø-h-cpsS ta¬ Xobn-d-°p-hm≥ ]d-

R-RXpw (eq-t°m. 9:53) injy-∑m-c-√m-Øh¿

tbip-hns‚ \ma-Øn¬ ̀ qX-ßsf Cd-°n-bXv XS-

b-W-sa∂v ]d-bp-∂Xpw I¿Øm-hns‚ cmPy-

Øn¬ CSXpw heXpw Ccn-°-W-sa∂p ]d-

™Xpw (a-Øm-bn.20:20, a¿t°m. 10:35).-A-h-cpsS

`‡n-Xo-jvWXbv°v DZm-l-c-W-am-Wv.

tbml-∂m≥ tbip-hns‚ {]nb injy≥

tbip Xs‚ injy-∑msc Xnc-s™-SpØp

F¶nepw Ah¿ Bcw-`-Im-eØv Nne-t∏m-sg√mw

James was his brother. ‘John’ means ‘God
is merciful’. They grew under the tender
care of their parents. When the revival
came due to the preaching of John the
Baptist, they both became disciples of the
prophet and were faithful in God’s work
and at the same time, helped their father
with fishing.

Jesus calls John:
(Mk 1:16-20, Mat. 4:21,22)
Jesus called Peter and Andrew, when

he was on the coast of the Sea of Galilee.
After a short journey from there, he saw
John and James, together with their father,
tending their nets, sitting on a boat, after
fishing. On seeing them, Jesus must have
felt that these brothers were essential to
the fulfilment of his mission. Jesus
commanded them to follow him. They left
everything and followed him
immediately. Only those who follow
Jesus, without questioning will be blessed.
John was there in Jesus’ election of disciples
and also in His appointment of apostles
(Mark 3:12-19). Jesus, seeing their zeal
and fire for God, called them “sons of
thunder” or “Boanerges”. The command
to call down fire upon the Samaritans
who didn’t accept Jesus(Luke 9:53) and
the request to stop the people who were
not disciples from casting off demons in
Jesus’ name and the desire to sit on the
right and the left of Jesus’s throne in His
kingdom, (Mat 20:20, Mark 10:35) are all
clear examples of their zeal.

John- Jesus’s dear disciple:
Though Jesus elected his disciples, most
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a‰p tPmen-I-fnepw hym]r-X-cm-bn-cp-∂p. Aßs\

Hcn-°¬ Ah¿ cm{Xn apgp-h≥ ao≥ ]nSn-®p. H∂pw

In´msX {]`m-X-Øn¬ Icbv°v ]S-Ip-Iƒ ASp-

∏n®v he Igp-In-s°m-≠n-cp-∂p. I¿Ømhv ]t{Xm-

kns‚ ]S-In¬ Ibdn Ccp∂v Xs‚ ASp-°¬

h∂ ]pcp-jm-c-tØmSv {]kw-Kn® tijw Bg-Øn-

te°v \o°n he-bn-d-°p-hm≥ ]d-™p. s]cpØ

ao≥ Iq´pw AX-e-I-s∏-´p. ]t{Xm-kns‚ Iq´m-fn-

I-fmb tbml-∂m\pw bmt°m_pw CXp I≠p

kw{`aw ]nSn-®p. A\-¥cw Ah¿ hebpw ]SIpw

hn´v tbip-hns\ A\p-K-an-®p. (eq-t°m. 5:10)

]t{Xm -kns‚ AΩm-hn -b -Ω-bpsS ]\nsb

I¿Ømhv imkn®v kuJy-am-°n-b-t∏mgpw tbml-

∂m≥ ASp-°¬ D≠m-bn-cp-∂p. (a¿t°m. 1:29)

]≈n {]am-Wn-bpsS aIsf (bm-bn-tdm-kns‚

aIƒ) Db¿∏n°p-hm≥ Ah-fpsS ASp-°¬

tbml-∂m-s\-°qSn {]th-in-∏n-®n-cp-∂p. (a¿t°m.

5:37) cq]m-¥-c-a-e-bnepw I¿Ømhv tbml-∂ms\

IqsS sIm≠p t]mbn-cp∂p (a-Ømbn 17:1) HSp-hn-

esØ AØm-g-Øn¬ tbml-∂m≥ I¿Øm-

hns‚ am¿t∆mSp Nmcn-bn-cp-∂p. KZvk-a\ tXm´-

Øn¬ injy-∑m-cn¬ \n∂p tbml-∂m-s\bpw

]t{Xm-kn-s\bpw bmt°m-_n-s\bpw thdn´p

sIm≠p-t]mbn {]m¿∞n-®p. I¿Øm-hns‚

{Iqins‚ ASp-°¬ tbml-∂m≥ \nev°p-∂Xp

I≠v Xs‚ {]nb amXm-hns\ tbml-∂ms\ Npa-

X-e-s∏-Sp-Øp-∂p. (tbm-l. 19:26). (tbm-l. 19:26)

Dbn¿∏n≥ Znhkw cmhnse tbml-∂m\pw

I¿Øm-hns‚ I√-d-bv°¬ t]mbn-cp∂p. (tbm-l.

29:2) Dbn¿∏n-\p-tijw ]t{Xm-kn-t\m-sSm-∂n®v

ho≠pw ao≥ ]nSn-°m≥ t]mb injy-∑m-cpsS Iq -́

Øn¬ tbml-∂m\pw D≠m-bn-cp-∂p.

tbml-∂m≥ s]s¥-t°m-kvXn-\p-tijw

I¿Øm-hns‚ As∏m-kvX-e-∑m¿°pw Xs‚

amXm-hpƒs∏-sS-bp≈ a‰p hnip-≤-∑m¿°pw ]cn-

ip-≤mfl \ndhv AXym-h-iy-am-bn-cp-∂-Xn-\m¬

Ah¿ a¿t°m-kns‚ amfnI apdn-bn¬ I¿Øm-

hns‚ \ntbm-K-a-\p-k-cn®v ]cn-ip-≤m-flm-hn-\mbn

ImØn-cp-∂p. Ah¿ I¿Øm-hns‚ ac-W-Øns‚

50-˛mw Znhkw (s]-¥-t°m-kvXv \mfn¬) Bfl-

]q¿Æ-cmbn A\y-`m-j-bn¬ kwkm-cn-®p. A°q-

´-Øn¬ tbml-∂m≥ As∏m-kvsXm-e\pw D≠m-

of them were engaged in different jobs in
the early days. Thus one day they put net
for a whole night. But they couldn’t get
any single fish and were washing the nets
in the morning. Jesus came to them and
preached to the multitudes, from the boat
of Peter, and then asked them to cast net
to the deep. They got a big catch of fish.
Peter’s friends John and James were
surprised at this. They left their boats and
nets and followed Jesus (Luke 5:10).
Johnwas also there when Jesus healed
Peter’s mother-in-law (Mark 1:29). John
was also a witness when Jesus brought
backJairus’ daughter to life (Mark
5:37).Jesus also took John to the mountain
where he transfigured (Mat 17:1). In the
last supper, John was leaning on Jesus’
chest. In the garden of Gethsemane, He
took Peter, John and James to pray with
him, apart from the other disciples. While
on the cross, Jesus seeing John standing
near,committed His mother into the
hands of John (John 19:26). On the day
of resurrection,John also went to the tomb
(John 29:2). After the resurrection, John
had also gone fishing with Peter and
certain of the other disciples.

John- After the Pentecost:
As all the disciples of Jesus, along with

His mother and others were in need of the
infilling of the Holy Spirit, they were
gathered in the upper room of the house
of Mark, to receive the Holy Spirit, as Jesus
commanded. They were filled with
HolySpirit on the 50th day (Pentecost day)
of the crucifixion of Christ and all spoke
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bn-cp∂p (A.-{]. 1:13) Cu A\p-̀ -h-Øns‚ XpS¿®

As∏m-kvsXm-enI ImeØpw A\-¥cw k`m-Im-

eØpw D≠m-bn-cp-∂p. I¿Øm-hns‚ c≠mw

hchphscbpw D≠m-bn-cp-∂p. ]cn-ip-≤mfl \nd-

hn\p tijw tbml-∂m\pw ssZh-Øns‚ Znhy-

i-‡n-I-fpsS Dd-hn-S-am-bn-cp-∂p F∂p ImWp-hm≥

Ign-bpw. Hcn-°¬ ]t{Xmkpw tbml-∂m\pw tZh-

em-b-Øn-te°p IS-°p-tºmƒ kpµcw F∂

hmXn¬°¬ Ccp-∂, ]nd-hn-bnse apS-¥s\ tbip-

hns‚ \ma-Øn¬ kuJy-am-°p-∂Xp ImWp-hm≥

km[n°pw (A.-{]. 3:1) A\-¥cw ]t{Xm-kn-

s\bpw tbml-∂m-s\bpw alm-]p-tcm-ln-X-∑mcpw

Iq´cpw XS-hn-em-°p-∂p. ]n∂oSv X¿÷\w sNøp-

Ibpw as‰m-cn-°¬ ASn-∏n®v hn´-b-°p-Ibpw

sNbvXp. ia-cy¿ am\-km-¥-c-s∏´p F∂p sbcp-

i-te-anse k` Adn-™-t∏mƒ At∏m-kvX-e-∑m¿

Atßm´v ]t{Xm-kn-s\-bpw tbml-∂m-s\bpw

Ab-®p. Ah¿ sN∂p ]cn-ip-≤mfl \nd-hn-\mbn

Ah¿°p th≠n {]m¿∞n-®p. Ah¿ Bflm-hn¬

DS≥ Xs∂ \nd-™p. (A.-{]. 8:14) (A-h¿ am\-

km-¥-c-∏-´-hcpw kv\m\-s∏-´-hcpw Bbn-cp-∂p.

F¶nepw ]cn-ip-≤m-flm-hn¬ \nd-™n-cp-∂n-√.

At∏m-kvX-e-∑m¿ sN∂p {]m¿∞n-®p. AXn\p

tij-am-bn-cp∂p Bflm-hn¬ \nd-™-Xv. AXn-

\m¬ am\-km-¥cw ̨  kv\m\w Ch-bvs°√mw ]cn-

ip-≤mfl klmbw Ds≠-¶nepw ]cn-ip-≤m-flmhv

F∂p ]d-bp-∂Xv am\-km-¥-ctam kv\m\tam

A√ F∂pw F√m am\-km-¥-c-s∏-́ -hcpw kv\m\-

s∏-S -W-sa-∂pw, ]cn -ip -≤mfl \nd-hn -\mbn

{]m¿∞n®v ssZh-Øn¬ \n∂v AXp {]m]n-°-W-

sa∂pw AXn¬ \n∂pw Adn-™n-cn-t°-≠-XmWv).

tbml-∂ms\ k`-bpsS XqWmbn a‰v As∏m-

kvsXm-e-∑m-tcm-sSm∏w k` FÆn-bn-cp-∂p. (K-em.

2:9)

tbml-∂ms‚ PohnX kmbm”w

tbml-∂m≥ F.-Un. 64 hsc sbcp-i-te-an¬

Xma-kn®v k`-bn¬ ipjvIm-¥n-tbmsS the

sNbvXp t]m∂p. ]utem-kns‚ am\-km-¥-c-

tijw c≠mw {]mhiyw bcp-itew kµ¿in-®-

t∏mƒ tbml-∂m\pw Ahn-sS-bp-≠m-bn-cp-∂p. A.-

{]. 15:6. ]utem-kns‚ c‡-km£n ac-W-Øn\p

tijw Gjy ssa\n-dns‚ kao] k`-Iƒ

in tongues. John was also one among
them (Acts 1:13). This experience of the
infilling of the Holy Spirit, is seen even
after the time of the apostles and will
continue till Jesus’ second coming. We can
see that John was filled with power and
might, after receiving the Holy Spirit.
One day, Peter and John went to the
temple and met a man lame from his
mother ’s womb, at the gate called
Beautiful. They healed him in Jesus’ name
(Acts 3:1). Peter and John were
imprisoned by the High Priest for this and
they were strictly forbidden from
speaking in Jesus’ name. On another
occasion, they were beaten for speaking
in Jesus’ name. when the church in
Jerusalem learned that some Samaritans
were saved, they sent Peter and John
there. They went there and prayed for
them and all were filled with the Holy
Spirit (Acts 8:14). (All of them were saved
and baptized. But they were not filled
with the Holy Spirit. The apostles prayed
for them and they were filled with the
Holy Spirit.  Therefore, it is clear that
though we need the help of the Holy Spirit
for repentance and taking baptism, the
baptism in the Holy Spirit is something
different. Those who have repented and
baptized should pray to God and receive
the baptism of the Holy Spirit). John is
considered as a pillar of the church, along
with others (Gal. 2:9).

John’s last days:
Till AD 64, John ministered zealously

in the church at Jerusalem. After his
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kµ¿in®p the sNbvXp. F^-skmkv Xs‚

{]h¿Ø\ tI{µ-am-bn-cp-∂p. hn{K-lm-cm-[-\-s°-

Xnsc {]kw-Kn-®p. ]e¿ am\-km-¥-c-s∏-´p. X≥

\nanØw hnizm-kn-Iƒ°v ]e ]oU-\-ß-fp-ap-≠m-

bn. Nnesc sIm∂p. tbml-∂m-s\-∏n-Sn®v Xnf®

sh≈-Øn-en-´p. bmsXm-cm-]Øpw `hn-°m-™-Xn-

\m¬ Fs^-skm-kn¬ \n∂pw 50 ssa¬ ]Sn-

™m-dp≈ CuPn-]vXy≥ IN-ense ]tflmkv

F∂ ]md-s°-́ p-Iƒ sIm≠p \nd™ Zzo]n-te°v

\mSv IS-Øn. AhnsS Hcp I¿Ør Znh-k-Øn¬

At±-l-Øn\v Bfl-hn-h-i-X-bp-≠m-bn Znhy Z¿i-

\-ßƒ I≠p. CXv ]pkvXI cq]-Øn-em-°n-b-

XmWv shfn-∏mSp ]pkvX-Iw. \otdm N{I-h¿Øn

acn-®-tXmsS {InkvXym-\n-Iƒ°v X¬°mew Hcm-

izm-k-ap-≠m-bn. \mSp-I-S-Ø-s∏´ At∏m-kvX-e-

\mb tbml-∂ms\ XncnsI hnfn-®p. Aßs\

tbml-∂m≥ ho≠pw Fs^-skm-kn¬ FØn.

A\-¥cw Nn‰m-ky-bnse (G-jym-ssa-\¿) k`-

I-fn¬ ipjvIm -¥n -tbmsS the sNbvXp.

A∂p≈ Xs‚ injy-∑m¿ A{K-K -Wycpw

ss{IkvXh k`-bpsS kwLm-SI {]h¿Ø-I-cp-

am-bn-cp-∂p. t]men-°m¿∏v, C·m-tXy-kv, th∏n-

bkv Ch¿ kphn-Zn-X-cm-Wv.

tbml-∂m≥ hfsc hr≤-\mbn k©-cn-°p-

hm≥ \nh¿Øn-bn-√m-XmIpw hsc k©-cn®v D’m-

l-ambn the sNbvXp. {]mbm-[n-Iy-Øn¬ \S-

°m≥ høm-Ø-t∏mgpw Xs∂ Itk-c-bn¬

FSpØv k`-I-fn¬ sIm≠p-t]m-bn-cp-∂p. Xs‚

£oWm-[n -Iy -Øm¬ Ip™p-ßsf \nßƒ

XΩn¬ kvt\ln-∏n≥ F∂v Hcp hmIyw am{Xw

]d™v {]kwKw Ah-km-\n-∏n-®n-cp-∂-Xmbn Adn-

bp-∂p.

tbml-∂m≥ kvt\l-Øns‚ As∏m-kvsXm-

e-\m-bn-cp∂p F∂v Xs‚ Fgp-Øp-I-fn¬ \n∂pw

hy‡-am-Ip-∂-Xm-Wv. sbcp-itew \mi-Øn\p

apºv a‰v At∏m-kvX-e-∑m¿ F√mw Xs∂ \ncym-

X-cm-b-t∏mƒ AXn\p tijhpw Zo¿L-\mƒ Pohn-

®n-cp∂v kzm`m-hnI ac-W-am-kz-Zn-∏m≥ tbml-

∂m\v km[n-®p. GI-tZiw 100 hb-kp-hsc Xm≥

Pohn-®n-cp-∂p. Fs^-skm-kn¬ h®v Xm≥ \ncym-

X-\mbn F∂pw AhnsS kwkvI-cn®p F∂pw ]d-

b-s∏-Sp-∂p.

conversion, when Paul visited Jerusalem
the second time, we find John also there
(Acts 15:6). After the martyrdom of Paul,
John visited the churches of Asia Minor
and strengthened them. He made
Ephesus his center of work. He preached
against idol worship and many repented.
But this led to oppositions and affliction
for the believers. Some were even killed.
It is believed that John was cast in boiling
oil, but since he escaped unharmed, he
was exiled to the island of Patmos, which
is 50 miles west of Ephesus in the Aegean
Sea. On the day of the Lord, John was
filled by the Holy Spirit and received
visions which are written in the book of
revelation. After the death of Emperor
Domitian, the Christians got a sigh of
relief. The apostle John was brought back
from exile and returned to Ephesus. Later
he worked zealously in various churches
of the Asia Minor. His disciples like
Polycarp and Ignatius, all became famous
in the Lord.

In his old age, he could not travel.But
he still worked zealously for the Lord.
When he couldn’t walk, he was carried to
church on a chair. It is said that he
preached a sermon in one sentence, “Dear
children, love each other”.

John was the apostle of Love. Lovewas
the major theme of his epistles. All the
other apostles died before the destruction
of Jerusalem, but John lived even after that
and died a natural death. He lived for
about 100 years. It is believed that he died
in Ephesus and was buried there.



136

tbml-∂m≥ Hcp {KŸ-Im-c≥

tbip-hns‚ kv\m\w apX-ep≈ kw`-h-ß-fp-

sS-sb√mw ZrIvkm-£n-bmb tbml-∂m\v tbip-

hns‚ hmbvsam-gn-Iƒ lrZ-b-lm-cn-bmb Xc-Øn¬

Xs‚ kphntij-Øn¬ Nn{Xo-I-cn-°m≥ Ign-™n-

´p-≠v. tbip-hns\ ssZh-]p-{X≥ F∂ \ne-bn¬

Xm≥ kphn-ti-j-Øn¬ hc®p Im´p-∂p. AXp-

t]mse Xs‚ teJ-\ -ß-fn¬ hnizm -kw,

kvt\lw, {]Xymi F∂o hnj-b-ßƒ hni-Z-ambn

ssIImcyw sNbvXn-cn-°p-∂p. ]pXn-b-\n-b-a-

Ønse A\p-]-a-amb {]h-N\ {KŸ-amWv shfn-

∏mSp ]pkvX-Iw. Aßs\ hne-s∏´ 5 {KŸ-ßƒ

tbml-∂m≥ At∏m-kvX-e-\m¬ \ap°p e`n-®n-

´p-≠v.

1. tbml-∂m≥ Fgp-Xnb kphn-tijw

2. tbml-∂m≥ Fgp-Xnb H∂mw teJ\w

3. tbml-∂m≥ Fgp-Xnb c≠mw teJ\w

4. tbml-∂m≥ Fgp-Xnb aq∂mw teJ\w

5. tbml-∂m-\p-≠mb shfn-∏mSv ˛ tbip-hn-

\p-≠mb shfn-∏mSv tbml-∂ms\ tbip {]Z¿in-

∏n-®-XmWv F∂v a\- n-em-°-Ww.

John- The Writer:
John, who was a witness of Jesus’s

ministry, wrote the words of Jesus in his
gospel, in a very touching manner. He
deals mainly with love, faith and hope in
his epistles. The only prophetic book in
the New Testament, Revelation, was also
his contribution. Thus he wrote 5 books,

I. The gospel of John

II. The first epistle of John

III. The second epistle of John

IV. The third epistle of John

V. The Revelation- the revelation
that Jesus revealed to John,the apostle.


